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Powie$¢ w naszej literaturze dos$¢ nieoczekiwana i na przyjemny sposob nie-
oczekiwana. Temat wyzbyty szablonu i intencje Swieze.

Pozornie to obraz z zycia Rzymian z pierwszego stulecia naszej ery — ale to
zycie Pompei i Herkulanum to raczej tylko beletrystyczny pozor: idzie tu o rze-
czy dalsze i intelektualnie wazniejsze. Fortelem powieSciowym — wszystko jedno
jakim — w ten to wlasnie pierwszy wiek po Chr. przenosi autor czwoérke ludzi na-
szego czasu, ludzi, ktorzy przeszli wielka wojne — i z tej to utopijnosci zalozenia
wysnuwa natychmiast szereg wnioskow.

Pierwszym z nich bedzie przekonanie, ze myli sie ten, kto przypuszcza, ze
czlowiek XX-ego wieku, przeniesiony w poneronowa epoke, musialby sie czué
w innym $wiecie. Przeciwnie, jeden z bohateréw, prostoduszny trener futbolo-
wy, nie dostrzega nawet, ze cofnal sie o dziewietnasScie stuleci wstecz, przy-
puszcza tylko, ze znalazl sie w jakim$ innym otoczeniu, znacznie mniej odbiega-
jacym od dzisiejszego zycia europejczyka niz dzisiejsze Srodowisko np. Murzy-
now afrykanskich lub Malajéow jawajskich. Bez zadnych zdumien zaklada
w Pompei druzyny piltkarskie, jakby je zakladal w odbudowanym po 1920 r. Lou-
vain i natrafia na takie same roznamietnienie futbolem. Czyli: pasje ludzkie sa
niezmienne, a w czym sie wyrazajg, to juz sprawa drugorzedna.

Ale i pozostali trzej, co zdajg sobie sprawe z réznicy epok i cywilizacji, niemal
natychmiast aklimatyzuja sie w warunkach i w ustroju rzymskim. Wszystko, co
znali zasadniczego w Belgii krola Alberta, lub we Francji prezydenta Doumer-
gue’a — odnajduja i w Rzymie konsuléw i edylow. Ta sama podstawa prawa, te
same niemal urzadzenia administracyjne — i te same ludzkie zalety i usterki.
W samym za$ zyciu, obyczajach, Swietowaniach etc. co chwila napotyka sie to
samo, co znamy i z naszego zycia. W czym szuka¢ odmiennos$ci? No tak, panuje
jeszcze niewolnictwo, istniejg tez np. gladiatorzy... Ale tu wystepuje powiesé
z doskonalym procesem rewizjonistycznym. Nasz humanitaryzm ma o tych
okropnosciach $§wiata antycznego pojecia mocno zhisteryzowane — moéwi po-
wie$¢ p. Zambrzyckiego. Niewolnik byl niewatpliwie rzeczg, ale rzecza, o ktoéra
samo juz poczucie praktycznos$ci kazalo dobrze dba¢, nie méwigce juz o tym, ze
przy odpowiedniem zestawieniu charakter6w pana i niewolnika ta rzecz mogla
tak samo przewodzi¢ nad swoim wiasScicielem, jak poniejaka nasza z kuchni Ja-
gusia przewodzi dzi$ nad swa chlebodawczynia.

Podobnie i z gladiatorami... Ci — w naszym pojeciu — meczennicy mieli los
bynajmniej nie gorszy od torreadora hiszpanskiego — i szczerze zabawna jest sc-
ena, jak jeden z gladiatoré6w buntuje sie o to, ze kazali mu w cyrku bi¢ sie z pan-
terg, gdy jemu ,soliScie” i ulubieficowi publicznosSci nalezy sie przecie niebez-
pieczniejsza walka: ze Iwem! Nie zapominajmy — mowi nam w tym miejscu sens
tej sceny — ze arena sama swojq trescia, wytwarzala i wéwczas ambicje, a nawet



moze kabotynstwo, wobec ktorych niebezpieczenstwo (zreszta, jak autor twier-
dzi: problematyczne) schodzilo w temperamencie na plan drugi.

1 tak co chwila Nasza Pani Radosna wypelniona jest podobnymi spostrzeze-
niami, sprostowaniami historycznymi, nowymi furtkami, przez ktore sie dosta-
jemy na obszar $§wiata antycznego, pokazywanego stale od strony dnia powszed-
niego. Rzecz jasna, ze powie$¢ nie przepomniala i rzeczy najwazniejszej: sprawy
chrze$cijanstwa, jeszcze po katakumbach poukrywanego.

Autor Naszej Pani Radosnej przeprowadza te sama teze, ktorej z takim prze-
jeciem broni prof. Zielinski, ze duch katolicyzmu wiecej ma wspdlnego z tra-
dycjami mysli greckiej niz ze Starym Zakonem. Judejskie gminy chrze$cijanskie
I-ego wieku po Chr. nie cieszg sie sympatia p. Zambrzyckiego. Cigzy na nich po-
nury ton religijno$ci, natomiast greckie gminy, zapisane pod znak Krzyza, wy-
pelniaja kult Zbawiciela sloneczng rado$cia i szcze$ciem nowego Poznania.

Oto jest tres¢ ideowa powieSci. Powstala ona z doskonalego znawstwa his-
torii, kultury, poréwnawczego folkloru, sztuki antycznej. Autorowi brakuje jesz-
cze moze wyobrazni czysto beletrystycznej, tok jego narracji jest jeszcze raczej
tokiem popularyzujacego wykladu naukowego, ale wykladu lekkiego, swobodnie
operujacego bogactwem nabytej wiedzy i umiejacego przeprowadzi¢ zamierzone
tezy. Nieobojetnym skladnikiem jest tez niedokuczliwy, wytworny humor, ktéry
bardzo powaznemu zalozeniu daje pozory zartu, tak przydatnego w inteligentne;j
rozmowie, jaka ksiazka podjela.

Rozmowie o tym, jak wszystko niemal, czym duchowo do dzi$§ dnia zyjemy,
zawdzieczamy swojej kolebce grecko-rzymskiej. Czym bySmy byli bez tej antycz-
nej dyscypliny, w ktorej nas tradycja wychowala? Ile zyskujemy na tym, ze jesz-
cze nie starla sie do cna ta hellenska i rzymska pedagogika! Ten to entuzjazm
bije z kart Naszej Pani Radosne;j.

Warto$ciowa i nieza$ciankowa powieSc.

Adam Grzymala-Siedlecki



